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LE CONTEUR VAUDOIS

3

tits favoris & la naissance des cheveux sur les
deux joues. Quelques gabachs s'établissent
dans les villes comme les porteurs d’ean a Pa-
ris, et se « mettent » dans leur élément: mar-
chands de vin. '

Un poéte-ouvrier, le potier Peyrottes, de
Clermont-PHérault, mort en 1838, a chanté le
gabach en lui laissant comme cachel el marque
caractéristique le yuron natal qu’il a toujours &
la bouche: «Dieu me damne». La picce est
trés originale. Je la traduis aussi pres du lexte
que possible :

Le bourgeois si méprisant — qui est bercé par
mille chatteries — se moque du paysan, — parce
quil habite les montagnes. — Si je porte un cha-
peau mal fait —et la bure assez grossiére, — de
grandeurs je ne tiens pas foire. — Dieu me damne,
jesuis Gabach'!

La vie rude me plait — autant que la solitude : —
trés-souvent, dans un palais, — domine linquié-
tude. — Vivre de pain et de lait — en chantant
«garder mes vaches», — mon bonheur est sans
altaches: — Dieu me damne, je suis Gabach!

Messieurs, quand nous vous entendons, — nous

touvons votre langue pure ; cependant nous lisons
aulivre de la nature. — Quand elle prend soin de
sa bouillie, — a Francon je parle ma langue: —
croyez-vous pas qu'elle me comprenne? — Dieu
me damne, je suis Gabach!

Que des chevaux au galop — trainent les grands
«lehors! — Né pour porter le sabot, — je ronfle en
paix dans ma demeure... — Personne ne me fait
d’empéchement, — mais aussi je me dégourdis, —
je fais Pamour, je ris, je babille : — Dieu me damne,
je suis Gabach !

Si la dame du chiteau, — qui est stérile, triste et
pile, — tentait mon cceur fidéle — en me lissant
'épaule, -- je lui dirais : « Pour essayer — je vou-
drais bien ; mais bonne dame, — Francon a toute
mon dme... — Dieu me damne, je suis Gabach !

Oh! quand nous nous marierons, — nous ne mé-
lerons pas des monnaies, — mais avec Frangon
nous joindrons — cceur, destin, vaches et brebis,
— Je serai toujours satisfait — en caressant ma
compagne, — et quand & quitter la montagne, —
Dieu me damne, je suis Gabach !

Il la quitte cependant un jour ou lautre, sa
montagne, et vient faire résonner son juron ca-
ractéristique dans les villes, au service des
hourgeois, comme travailleur de terre, moyen-
nant une rétribution de 3 fr. & 3 fr. 50, prix
moyen d’une journée de pioche. Les gabachs
Ise réunissent le dimanche sur une place de la
ville, qu’il est impossible de traverser a I’heure
ou ils sont tous rassemblés. C'est 14 que les cita-
dins, possesseurs de « biens au soleil », viennent
«louer des hommes» pour aller travailler a
leurs champs ou & leurs vignes. Le marché se
traite au milieu d’une cohue et de cris, qui ser-
vent le plus souvent & dissimuler mille ruses de
part et d’autre, et rendent les explications lon-
gues et trés difficiles. La aussi, la différence des
patois se fait sentir, et le gabach usant de rhé-
lorique naturelle, profite-de quelques mots pa-

s, inconnus aux bourgeois, pour faire durer

ladiscussion et surprendre, il le peut, au pas-
sage, la concession d’un déjeuner, d’un diner,
'd’une bouteille de vin de plus; il cherche son
petit gain, un léger profit en sus de la rétribu-
tion ordinaire et du taux du jour. Ce marché
est, pour les villes méridionales, la Bourse des
gabachs. ’

De son coté, le propriétaire tache d’obtenir de
son travailleur le plus de labeur qu’il peut et
au meilleur marché possible : il fait valoir sur-
tout la facilité du terrain qui, & ’entendre, sem-
ble souvrir de lui-méme au-devant de la pio-
che. Ce sur quoi il insiste beaucoup, c’esl sur la
longueur de la journée : il voudrait envoyer
son homme au travail avant le lever du soleil
etle renvoyer 4 la nuit noire. Ces deux cham-
pions cherchent & se tromper honnétement ’'un
Fautre et finissent par s’entendre: il y a du
Sang normand dans toutes les races de paysans
frangais. .
JULES TROUBAT.

« La fin des épaulettes. »

La délicieuse ¢légie de Louis Favrat, qui porte
le titre ci-dessus, publiée jadis dans le Conteur
et reproduite dans les Causeries du Conteur
(Iresérie), ainspiré les vers, trés libres, que voici,
dont l'auteur est inconnu. Nous les trouvons
dans le dernier numéro du journal IArtilleur
(J. M.):

Puis les temps ont passé, année aprés année,

La fureur des décrets a 'ardeur sacrilege,
Contre la soif du neuf qui toujours nous assiége,
Et veux tout transformer sans aucune pitié.

Le bonnet de police, la guétre abandonnée,
Le plumet des trompettes enflin subtilisé.

La rage continue, sans lréve et sans reméde,
Le superbe artilleur lui-méme en est ’objet.

On le veut plus petit, la taille moins bien faite,
On supprime son sabre pour une bayonnette,
Et flanqué d’un fusil on le colle au caisson,.
Ou bien tirant la bride d’un fourbu canasson.

Ah! cher ami Favrat, qui pleura épaulette, '
Si tu nous rencontrais & Payerne, aujourd’hui,
Non, tu ne verrais plus nos humbles patelettes,

Et nos beaux pompons rouges — devenus canari.

Surprise ! un beau malin défunta la musique,
Et le col rabattu qui mourut de chagrin...,

Il ne nous reste plus que les astérisques,
Comme certificat d’un temps déja trop loin.

Mobilisation duw 9 aotit 1915.
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LLES ANES D'OUCHY

PAR BENJAMIN DuMUR

— Que pensera-t-on dans le village, ajouta Ber-
nard, lorsqu’on apprendra ma conduite? Ma répu-
tation est perdue; je serai accablé de reproches, je
serai honni et méprisé! Oh !sije pouvais seulement
retrouver M. Léonce en vie! s’écria-t-il enfin, je lui
sauterais au cou. Avec quel plaisir je lui ferais mes
excuses! comme je lui serrerais la main!

. — Eh bien, serrez-la, dit une voix.

C’était le peintre francais qui sortait de derriére
un massifd’arbres. Le petit Louis recula de frayeur,
tandis que Francois se faisait un rempart de ses
deux veaux rouges. Mais ils reconnurent bientdt
I’'un et 'autre que c’était leur personnage, chair et
os, il est vrai un peu plus pile que d’habitude et
avec un bandeau autour de la téte.

Louis, & peu prés remis dé son émotion, se pré-
cipita sur lui et ’¢étreignit dans ses bras. Jamais il
n’avait été aussi expansif, méme avec sa mére.

— Oh! mon cher monsieur, s’écria-t-il, est-ce bien
vous ?... pardonnez-moi, je vous en supplie, j’étais
aveuglé par la passion ; mais si vous saviez aussi
combien j’ai été punil... combien j’ai souffert! Si
vous connaissiez mes sentiments pour une certaine
personne; mais je veux tout vous dire, vous ne
m’en voudrez plus. ’

M. Brocard paraissait fort embarrassé. Pour la
premicre fois sans doute il se sentait coupable;
d’un caractére naturellement bon, quoique un peu
trop léger, chacune des paroles de Louis le frap-
pait plus péniblement que n’eussent pu le faire les
reproches les moins mesurés.

— Mon ami, dit-il enfin, j’ai plusieurs choses a
vous apprendre, venez avec moi.

Prenant Louis sous le bras, il I’entraina a ’écart,
apres avoir salué Francois, le garcon boucher, qui
reprit sa marche du c¢oté d’Ouchy.

Bientdt, M. Léonce ct Bernard arpentérent les
grandes avenues, s’entretenant comme de vieux
amis. Le premier raconta qu’il était resté sans con-
naissance un demi-quart d’heure au plus. De l’ap-
partement inférieur, on avait entendu sa chute; une
compresse d’eau fraiche, appliquée par la mére
Suson, avait suffi par le remettre sur pieds. Et me
voila, poursuivit-il. Comme je prenais l’air ici en
fumant mon cigare, j’ai cru reconnaitre votre voix,
et j’ai tout entendu depuis ce bosquet. Votre lan-
gage m’a rempli de confusion;... je suis prét a re-
connaitre mes torts.

— Mais, c’est moi au contraire qui...

— Je le voudrais, car alors il me serait bien agréa-
ble de vous pardonner et d’avoir aattendre de votre
part de la reconnaissance. Malheureusement, vos
soupcons étaient fondés...

— C’est donc vous qui avez écrit la lettre ?

— Oui, mon cher, je 'avoue & ma honte; je pro-
fitais volontairement de votre nom et de vos cir-
constances qui m’étaient connues.

— Oh! ne revenons pas sur cette triste histoire,
je vous en prie.

— Au contraire, vous ne savez pas tout.

— Vous aimez Reeseli ? s’écria Bernard en pélis-
sant.

— Point du tout; c’est-a-dire je la trouve char-

*mante, une véritable goutte de rosée, du teint, de la
fraicheur; mais rassurez-vous, je ne chercherai plus
a vous ’enlever. Tout ce que je voulais vous faire
savoir, c’est que cette lettre était un piége?

— Un piége?

— Ou une petite tentative de vengeance, dictée
par la rancune, si vous aimez mieux.. Lors de la
féte de la Navigation, aa bal, je me permis de re-
garder ma danseuse d’un peu trop pres. Elle était
si délicieuse dans son costume!... Ne craignez
rien, je fus puni de ma témérité; un soufflet et
trente-six chandelles.

— Vrai ? Oh ! quel bonheur! interrompit le petit
Louis, répétez-moi ces bonnes paroles, répétez, je
vous en conjure.

— Je n’y tiens pas. Pour lors, jétais furieux; il
me fallait une revanche, je voulais a tout prix avoir
P’occasion de la prendre. Pour le soufflet, un baiser,
j'avais calculé ainsi. Mais les plans que je concus
échouerent 'un aprés l'autre. Assez sur ce sujet,
ajouta Léonce, qui n’était guére tenté de faire I’his-
toire de l’escalade. — Cette jeune fille, vous I'aimez
donc beaucoup ? demanda-t-il pour donner & la con-
versation un tour moins dangereux. Ce fut alors
a Louis Bernard de paraitre embarrassé. Il prit ce-
pendant courage et répondit 4 voix basse :

— Oui, monsieur, autant que ma meére.

— Vous voulez dire bien davantage; bon; ca,
4 quand la noce?

— La noce!

Le petit Louis n’avait jamais songé au mariage;
au moins il ne se I’était pas avoué. Le seul désir
qu’il e(it osé formuler a part lui, c’était de recevoir
tous les jours un bouquet de Reeseli, c’était de le
sécher dans le Conservateur swisse, puis de le
contempler bien souvent. Ge mot de noce, toutefois,
fit bondir son cceur. Il soupira.

— Je n’ai rien a lui offrir, dit-il tristement; je ne
posséde que mes deux bras.

M. Brocard, quoiqu’il edt entendu la remarque,
ne répliqua rien d’abord. Il semblait réfléchir. En-
fin, relevant la téte :

— C’est 1a le seul obstacle ? demanda-t-il.

Louis ne répondit pas.

— Vous avez pourtant parlé de votre amour a
mademoiselle Reeseli, poursuivit le malin francais,
qui savait le contraire. Elle chérit son Bernard, gt
sans doute elle a eu la faiblesse de le lui avouer!...
mais quoi? me tromperais-je ?

— Hélas! oui, s’écria notre héros, brusquement
ramené a la réalité. Je l'aime, j’en suis fou, c’est
tout mon droit.

(4 suivre.)

Bache tordue fait bon feu.
En gouttes médecin ne voit goutte.
Haine de prince signifie mort d’homme.

LUMEN. — La direction a donné hier, vendredi,
la premiére des semaines de gala qu’elle a l'inten-
tion d’organiser durant la saison ncuvelle. Au pro-
gramme, une série de piéces cinématographiques
hors ligne et, comme clou, le célébre fakir Nordini,
qui présentera au public ses expériences les plus
stupéfiantes.

M. Nordini exécuta, il y a quelques années, une
expérience qui eut un grand retentissement: A
Zurich, il se fit enchainer et enfermer dans un cof-
fre qui fut jeté dans la Limmat ; une minute a peine
aprés le plongeon du colis, ’adroit artiste reparais-
sait sur I’eau, tout souriant.

=~ Voir illustration en 4™ page.
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